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וַיֵּשְׁב֥ו1ּ
और–बसे
H3427

י־ שָׂרֵֽ
प्रधान
H8269

הָעָ֖ם
लोगां–के

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
यरूशलेम–मं
H3389

וּשְׁאָר֣
और–शेष
H7605

עָם הָ֠
लोगांने

ילוּ הִפִּ֨
डालीं
H5307

גוֹרָל֜וֹת
िचिट्ठयाँ
H1486

יא  ׀לְהָבִ֣
लाने–के–िलए
H0935

אֶחָד֣
एक
H0259

מִן־
मं–से

ה הָעֲשָׂרָ֗
दस
H6235

לָשֶׁבֶ֙ת֙
बसने–के–िलए
H3427

֙ ירוּשָׁלִםַ֙ בִּֽ
यरूशलेम–मं
H3389

עִי֣ר
नगर

דֶשׁ הַקֹּ֔
पिवत्र
H6944

שַׁע וְתֵ֥
और
H8672

הַיָּד֖וֹת
नौ–भाग
H3027

ים׃ בֶּעָרִֽ
नगरां–मं

देखो अब इस्राएल के लोगां के मुिखया यरूशलेम मं बस गए। इस्राएल के दूसरे लोगां को यह िनिश्चत करना था िक नगर मं और कौन लोग बसंगे। इसिलए 
उन्हांने पासे फंके िजसके अनुसार हर दस व्यिक्तयां मं से एक को यरूशलेम के पिवत्र नगर मं रहना था और दूसरे नौ व्यिक्तयां को अपने—अपने मूल नगरां 
मं बसना था।

יְבָרֲכ֖ו2ּ וַֽ
और–आशीवार्द–िदया
H1288

הָעָם֑
लोगांने

֙ לְכֹל
सब
H3605

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
पुरुषां–को
H0376

ים תְנַדְּבִ֔ הַמִּֽ
जो–स्वेच्छा–से–आगे–आए
H5068

בֶת לָשֶׁ֖
बसने–के–िलए
H3427

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
यरूशलेम–मं
H3389

פ
–

यरूशलेम मं रहने के िलए कुछ लोगां ने स्वयं अपने आप को प्रस्तुत िकया। अपने आप को स्वयं प्रस्तुत करने के िलए दूसरे व्यिक्तयां ने उन्हं धन्यवाद देते हुए 
आशीवार्द िदये।

וְאֵלֶּ֙ה3֙
और–ये–हैं
H0428

י רָאשֵׁ֣
प्रधान

הַמְּדִינָ֔ה
प्रांत–के
H4082

ר אֲשֶׁ֥
जो

יָשְׁב֖וּ
बसे
H3427

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
यरूशलेम–मं
H3389

וּבְעָרֵ֣י
परन्तु–नगरां–मं

ה יְהוּדָ֗
यहूदाह–के
H3063

יָֽשְׁב֞וּ
बसे
H3427

ישׁ אִ֤
हर–एक
H0376

בַּאֲחֻזָּתוֹ֙
अपनी–भूिम–मं
H0272

ם בְּעָרֵ֣יהֶ֔
अपने–नगरां–मं

יִשְׂרָאֵ֤ל
इस्राएल
H3478

הַכֹּהֲנִים֙
याजक
H3548

וְהַלְוִיִּ֣ם
और–लेवीय
H3881

ים וְהַנְּתִינִ֔
और–नतीनीम
H5411

וּבְנֵי֖
और–वंशज

י עַבְדֵ֥
दासां–के
H5650

ה׃ שְׁלֹמֹֽ
सुलैमान–के
H8010

ये प्रांतां के वे मुिखया हैं जो यरूशलेम मं बस गये। (कुछ इस्राएल के िनवासी कुछ याजक लेवीवंशी मिन्दर के सेवक और सुलैमान के उन सेवकां के वंशज 
अलग—अलग नगरां मं अपनी िनजी धरती पर यहूदा मं रहा करते थे,

4֙ ירוּשָׁלִםַ֙ וּבִֽ
और–यरूशलेम–मं
H3389

יָֽשְׁב֔וּ
बसे
H3427

מִבְּנֵי֥
पुत्रां–मं–से

ה יְהוּדָ֖
यहूदाह–के
H3063

וּמִבְּנֵי֣
और–पुत्रां–मं–से

ן בִנְיָמִ֑
िबन्यामीन–के
H1144

מִבְּנֵי֣
पुत्रां–मं–से

הוּדָה יְ֠
यहूदाह–के
H3063

עֲתָיָ֨ה
अतायाह
H6265

בֶן־
पुत्र

עֻזִּיָּ֜ה
उिज्जय्याह–का
H5818

בֶּן־
पुत्र

זְכַרְיָה֧
जकयार्ह–का

בֶן־
पुत्र

אֲמַרְיָה֛
अमयार्ह–का
H0568

בֶּן־
पुत्र

שְׁפַטְיָה֥
शपट्याह–का
H8203

בֶן־
पुत्र

מַהֲלַלְאֵ֖ל
महललेल–का
H4111

מִבְּנֵי־
पुत्रां–मं–से

רֶץ׃ פָֽ
पेरेस–के
H6557

तथा यहूदा और िबन्यामीन पिरवारां के दूसरे लोग यरूशलेम मं ही रह रहे थे।) यहूदा के वे वंशज जो यरूशलेम मं बस गये थे, वे ये हैं: उिज्जयाह का पुत्र 
अतायाह (उिज्जयाह जकयार्ह का पुत्र था, जकयार्ह अमयार्ह का पुत्र था, और अमयार्ह, शपत्याह का पुत्र था। शपत्याह महललेल का पुत्र था और महललेल 
पेरेस का वंशज था)

וּמַעֲשֵׂיָה5֣
और–माअसेयाह
H4641

בֶן־
पुत्र

בָּר֣וּךְ
बारूख–का
H1263

בֶּן־
पुत्र

זֶה כָּל־חֹ֠
कोल–होजेह–का
H3626

בֶּן־
पुत्र

חֲזָיָ֨ה
हजायाह–का
H2382

בֶן־
पुत्र

עֲדָיָה֧
अदायाह–का
H5718

בֶן־
पुत्र

יב יוֹיָרִ֛
योयारीब–का
H3114

בֶּן־
पुत्र

זְכַרְיָה֖
जकयार्ह–का

בֶּן־
पुत्र

י׃ הַשִּׁלֹנִֽ
शीलोनी–का
H8023
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मासेयाह बारुक का पुत्र था (और बारुक कोल—होजे का पुत्र था। कोल होजे हजायाह का पुत्र था। हजायाह योयारीब के पुत्र अदायाह का पुत्र था। योयारीब 
का िपता जकयार्ह था जो िशलोइर् का वंशज था)

כָּל־6
सब
H3605

בְּנֵי־
पुत्र

רֶץ פֶ֕
पेरेस–के
H6557

ים הַיֹּשְׁבִ֖
जो–बसे
H3427

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
यरूशलेम–मं
H3389

ע אַרְבַּ֥
चार
H0702

מֵא֛וֹת
सौ
H3967

ים שִׁשִּׁ֥
साठ
H8346

וּשְׁמֹנָה֖
और–आठ
H8083

אַנְשֵׁי־
पुरुष
H0376

יִל׃ חָֽ
वीर
H2428

ס
–

पेरेस के जो वंशज यरूशलेम मं रह रहे थे, उनकी संख्या थी चार सौ अड़सठ। वे सभी लोग शूरवीर थे।

לֶּה7 וְאֵ֖
—
H0428

בְּנֵי֣
—

ן בִנְיָמִ֑
—
H1144

א סַלֻּ֡
—

בֶּן־
—

ם מְשֻׁלָּ֡
—
H4918

בֶּן־
पुत्र

ד יוֹעֵ֡
योएद–का
H3133

בֶּן־
पुत्र

פְּדָיָה֩
पदायाह–का
H6305

בֶן־
पुत्र

ק֨וֹלָיָה֧
कोलायाह–का
H6964

בֶן־
पुत्र

מַעֲשֵׂיָה֛
माअसेयाह–का
H4641

בֶּן־
पुत्र

יתִיאֵ֖ל אִֽ
इर्तीएल–का
H0384

בֶּן־
पुत्र

ׁעְיָֽה׃ יְשַֽ
यशायाह–का

िबन्यामीन के जो वंशज यरूशलेम मं आयं वे ये थे: सल्लू जो योएद के पुत्र मशूल्लाम का पुत्र था (मशूल्लाम योएद का पुत्र था। योएद पदायाह का पुत्र था 
और पदायाह कोलायाह का पुत्र था। कोलायाह इतीएह के पुत्र मासेयाह का पुत्र था और इतीएह का िपता यशायाह था)

יו8 וְאַחֲרָ֖
और–उसके–बाद

י גַּבַּ֣
गब्बै
H1373

י סַלָּ֑
सल्लै

ע תְּשַׁ֥
नौ
H8672

מֵא֖וֹת
सौ
H3967

ים עֶשְׂרִ֥
बीस
H6242

וּשְׁמֹנָֽה׃
और–आठ
H8083

िजन लोगां ने यशायाह का अनुसारण िकया वे थे गब्बै और सल्लै। इनके साथ नौ सौ अटठाइर्स पुरुष थे।

וְיוֹאֵ֥ל9
और–योएल
H3100

בֶּן־
पुत्र

י זִכְרִ֖
िजख्री–का
H2147

יד פָּקִ֣
अिधकारी–था
H6496

עֲלֵיהֶם֑
उन–पर

וִיהוּדָ֧ה
और–यहूदाह
H3063

בֶן־
पुत्र

הַסְּנוּאָ֛ה
सनूआह–का
H5574

עַל־
पर

יר הָעִ֖
नगर

מִשְׁנֶֽה׃
दूसरा–था
H4932

פ
–

िजक्री का पुत्र योएल इनका प्रधान था और हस्सनूआ का पुत्र यहूदा यरूशलेम नगर का उपप्रधान था।

מִן־10
मं–से

כֹּהֲנִי֑ם הַֽ
याजकां
H3548

עְיָה֥ יְדַֽ
यदायाह
H3048

בֶן־
पुत्र

יב יוֹיָרִ֖
योयारीब–का
H3114

ין׃ יָכִֽ
याखीन
H3199

यरूशलेम मं जो याजक बस गए, वे हैं: योयारीब का पुत्र यदायाह और याकीन,

שְׂרָיָ֨ה11
सरायाह
H8304

בֶן־
पुत्र

חִלְקִיָּ֜ה
िहिल्कय्याह–का
H2518

בֶּן־
पुत्र

ם מְשֻׁלָּ֣
मशुल्लाम–का
H4918

בֶּן־
पुत्र

צָד֗וֹק
सादोक–का
H6659

בֶּן־
पुत्र

מְרָיוֹת֙
मरायोत–का
H4812

בֶּן־
पुत्र

אֲחִיט֔וּב
अहीटूब–का
H0285

נְגִ֖ד
प्रधान–था
H5057

ית בֵּ֥
भवन–का

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
परमेश्वर–के
H0430

तथा सरायाह जो िहलिकयाह का पुत्र था। (िहिल्कय्याह सादोक के पुत्र मशुल्लाम का पुत्र था और सादोक अहीतूब के पुत्र मरायोत का पुत्र) अहीतूब परमेश्वर 
के भवन की देखभाल करने वाला था।

ם12 וַאֲחֵיהֶ֗
और–उनके–भाइर्
H0251

י עֹשֵׂ֤
जो–करते–थे

הַמְּלָאכָה֙
कायर्
H4399

יִת לַבַּ֔
भवन–का

שְׁמֹנֶה֥
आठ
H8083

מֵא֖וֹת
सौ
H3967

ים עֶשְׂרִ֣
बाइर्स
H6242

וּשְׁנָיִ֑ם
और–दो
H8147

עֲדָיָה וַ֠
और–अदायाह
H5718

בֶּן־
पुत्र

יְרֹחָ֤ם
यरोहाम–का
H3395

בֶּן־
पुत्र

פְּלַלְיָה֙
पलल्याह–का
H6421

בֶּן־
पुत्र

י אַמְצִ֣
अम्सी–का
H0557

בֶן־
पुत्र

זְכַרְיָ֔ה
जकयार्ह–का

בֶּן־
पुत्र

פַּשְׁח֖וּר
पश्हूर–का
H6583

בֶּן־
पुत्र

ה׃ מַלְכִּיָּֽ
मिल्कय्याह–का
H4441
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उनके भाइर्यां के आठ सौ बाइस पुरुष, जो भवन के िलये काम िकया करते थे। तथा यरोहाम का पुत्र अदायाह। (यरोहाम, जो अस्सी के पुत्र पलल्याह का पुत्र 
था। अस्सी के िपता का नाम जकयार्ह औऱ दादा का नाम पशहूर था। पशहूर जो मिल्कय्याह का पुत्र था)

13֙ וְאֶחָיו
और–उसके–भाइर्
H0251

ים רָאשִׁ֣
प्रधान

לְאָב֔וֹת
िपतृां–के–घरानां–के
H0001

יִם מָאתַ֖
दो–सौ
H3967

אַרְבָּעִי֣ם
चालीस
H0705

וּשְׁנָיִ֑ם
और–दो
H8147

וַעֲמַשְׁסַ֧י
और–अमश्शै
H6023

בֶּן־
पुत्र

עֲזַרְאֵ֛ל
अजरएल–का
H5832

בֶּן־
पुत्र

אַחְזַי֥
अह्जै–का
H0273

בֶּן־
पुत्र

מְשִׁלֵּמ֖וֹת
मिशल्लेमोत–का
H4919

בֶּן־
पुत्र

ר׃ אִמֵּֽ
इम्मेर–का
H0564

अदायाह और उसके सािथयां की संख्या दो सौ बयालीस थी। ये लोग अपने—अपने पिरवारां के मुिखया थे। अमशै जो अज़रेल का पुत्र था। (अज़रेल अहजै 
का पुत्र था। अहजै का िपता मिशल्लेमोत था। जो इम्मेर का पुत्र था),

וַאֲחֵיהֶם14֙
और–उनके–भाइर्
H0251

גִּבּ֣וֹרֵי
शूरवीर
H1368

יִל חַ֔
पराक्रमी
H2428

מֵאָ֖ה
एक–सौ
H3967

ים עֶשְׂרִ֣
अठ्ठाइर्स
H6242

וּשְׁמֹנָה֑
और–आठ
H8083

יד וּפָקִ֣
और
H6496

ם עֲלֵיהֶ֔
उनका–अिधकारी–था

זַבְדִּיאֵ֖ל
जब्दीएल
H2068

בֶּן־
पुत्र

ים׃ הַגְּדוֹלִֽ
बड़ां–मं–से–एक–का

ס
–

अमशै और उसके साथी वीर योद्धा थे। वे संख्या मं एक सौ चौबीस थे। (हग्गदोलीन का पुत्र जिब्दएल उनका अिधकारी हुआ करता था।)

ן־15 וּמִֽ
और

הַלְוִיִּ֑ם
लेवीयां–मं–से
H3881

שְׁמַעְיָה֧
शमैयाह
H8098

בֶן־
पुत्र

חַשּׁ֛וּב
हश्शूब–का
H2815

בֶּן־
पुत्र

ם עַזְרִיקָ֥
अज्रीकाम–का
H5840

בֶּן־
पुत्र

חֲשַׁבְיָה֖
हशब्याह–का
H2811

בֶּן־
पुत्र

י׃ בּוּנִּֽ
बुन्नी–का
H1138

ये वे लेवीवंशी हैं, जो यरूशलेम मं जा बसे थे: शमायाह जो हश्शूब का पुत्र था (हश्शूब अज्रीकाम का पुत्र और हुशब्याह का पोता था। हुशब्याह बुन्नी का पुत्र 
था)।

י16 וְשַׁבְּתַ֨
और–शब्बतै
H7678

ד וְיוֹזָבָ֜
और–योजाबाद
H3107

עַל־
पर

הַמְּלָאכָה֤
िनगरानी
H4399

יצֹנָה֙ הַחִֽ
बाहरी–के
H2435

לְבֵי֣ת
भवन–के

ים הָאֱלֹהִ֔
परमेश्वर–के
H0430

י מֵרָאשֵׁ֖
प्रधानां–मं–से

ם׃ הַלְוִיִּֽ
लेवीयां–के
H3881

शब्बत और योजाबाद (ये दो व्यिक्त लेवीवंिशयां के मुिखया थे। परमेश्वर के भवन के बाहरी कामां के ये अिधकारी थे)।

וּמַתַּנְיָה17֣
और–मत्तन्याह
H4983

בֶן־
पुत्र

יכָה מִ֠
मीकाह–का
H4318

בֶּן־
पुत्र

י זַבְדִּ֨
जब्दी–का
H2067

בֶן־
पुत्र

ף אָסָ֜
आसाफ–का
H0623

אשׁ ֹ֗ ר
प्रधान

הַתְּחִלָּה֙
शुरू–करता–था
H8462

יְהוֹדֶ֣ה
धन्यवाद
H3034

ה לַתְּפִלָּ֔
प्राथर्ना–के–साथ
H8605

וּבַקְבֻּקְיָה֖
और–बक्बुक्याह
H1229

מִשְׁנֶה֣
दूसरा
H4932

מֵאֶחָי֑ו
अपने–भाइयां–मं
H0251

וְעַבְדָּא֙
और–अब्दा
H5653

בֶּן־
पुत्र

שַׁמּ֔וּעַ
शम्मूआ–का
H8051

בֶּן־
पुत्र

גָּלָ֖ל
गालाल–का
H1559

בֶּן־
पुत्र

]ידיתון[
यदीतून–का
H3038

)יְדוּתֽוּן׃(
यदूतून
H3038

मत्तन्याह, (मत्तन्याह मीका का पुत्र था और मीका जब्दी का, तथा जब्दी आसाप का।) आसाप गायक मण्डली का िनदेर्शक था। आसाप स्तुित गीत और 
प्राथर्नाआं के गायन मं लोगां की अगुवाइर् िकया करता था बकबुिकयाह (बकबुिकयाह अपने भाइयां के ऊपर दूसरे दजेर् का अिधकारी था)। और शम्मू का पुत्र 
अब्दा (शम्मू यदूतन का पोता और गालाल का पुत्र था)।

כָּל־18
सब
H3605

הַלְוִיִּם֙
लेवीय–थे
H3881

בְּעִי֣ר
नगर–मं

דֶשׁ הַקֹּ֔
पिवत्र
H6944

יִם מָאתַ֖
दो–सौ
H3967

שְׁמֹנִ֥ים
अस्सी
H8084

ה׃ וְאַרְבָּעָֽ
और–चार
H0702

פ
–

इस प्रकार दो सौ चौरासी लेवीवंशी यरूशलेम के पिवत्र नगर मं जा बसे थे।
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וְהַשּֽׁוֹעֲרִים19֙
और–द्वारपाल–थे
H7778

עַקּ֣וּב
अक्कूब
H6126

טַלְמ֔וֹן
तल्मोन
H2929

וַאֲחֵיהֶ֖ם
और–उनके–भाइर्
H0251

ים הַשֹּׁמְרִ֣
जो–पहरा–करते–थे
H8104

ים בַּשְּׁעָרִ֑
फाटकां–पर
H8179

מֵאָ֖ה
एक–सौ
H3967

ים שִׁבְעִ֥
सत्तर
H7657

וּשְׁנָֽיִם׃
और–दो
H8147

जो द्वारपाल यरूशलेम चले गये थे, उनके नाम ये थे: अक्कूब, तलमोन, और उनके साथी। ये लोग नगर—द्वारां पर नजर रखते हुए उनकी रखवाली िकया 
करते थे। ये संख्या मं एक सौ बहत्तर थे।

ר20 וּשְׁאָ֨
और–शेष
H7605

ל יִשְׂרָאֵ֜
इस्राएल
H3478

הַכֹּהֲנִי֤ם
याजक
H3548

הַלְוִיִּם֙
लेवीय
H3881

בְּכָל־
सब
H3605

עָרֵ֣י
नगरां–मं–थे

ה יְהוּדָ֔
यहूदाह–के
H3063

ישׁ אִ֖
हर–एक
H0376

בְּנַחֲלָתֽוֹ׃
अपनी–मीरास–मं
H5159

इस्राएल के दूसरे लोग, अन्य याजक और लेवीवंशी यहूदा के सभी नगरां मं रहने लगे। हर कोइर् व्यिक्त उस धरती पर रहा करता था जो उनके पूवर्जां की थी।

וְהַנְּתִינִ֖ים21
परन्तु–नतीनीम
H5411

יֹשְׁבִ֣ים
बसते–थे
H3427

פֶל בָּעֹ֑
ओफेल–मं
H6077

א וְצִיחָ֥
और–सीहा
H6727

א וְגִשְׁפָּ֖
और–िगश्पा
H1658

עַל־
थे–पर

ים׃ הַנְּתִינִֽ
नतीनीम
H5411

פ
–

मिन्दर मं सेवा आराधना करने वाले लोग ओपेल की पहाड़ी पर बस गये। सीहा और िगश्पा मिन्दर के उन सेवकां के मुिखया थे।

יד22 וּפְקִ֤
और–अिधकारी
H6496

הַלְוִיִּם֙
लेवीयां–का
H3881

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
यरूशलेम–मं
H3389

עֻזִּ֤י
उज्जी–था
H5813

בֶן־
पुत्र

֙ בָּנִי
बानी–का
H1137

בֶּן־
पुत्र

חֲשַׁבְיָ֔ה
हशब्याह–का
H2811

בֶּן־
पुत्र

מַתַּנְיָה֖
मत्तन्याह–का
H4983

בֶּן־
पुत्र

מִיכָא֑
मीकाह–का
H4316

מִבְּנֵי֤
पुत्रां–मं–से

אָסָף֙
आसाफ–के
H0623

ים רְרִ֔ הַמְשֹׁ֣
गायक
H7891

לְנֶגֶ֖ד
भारी–थे
H5048

מְלֶ֥אכֶת
सेवा–के
H4399

בֵּית־
भवन–की

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
परमेश्वर–के
H0430

यरूशलेम मं लेवीवंिशयां के ऊपर उज्जी को अिधकारी बनाया गया। उज्जी बानी का पुत्र था। (बानी, मीका का पड़पोता, मत्तन्याह का पोता, और हशब्याह 
का पुत्र था)। उज्जी आसाप का वंशज था। आसाप के वंशज वे गायक थे िजन पर परमेश्वर के मिन्दर की सेवा का भार था।

י־23 כִּֽ
—

מִצְוַת֥
—
H4687

לֶךְ הַמֶּ֖
—
H4428

עֲלֵיהֶם֑
—

וַאֲמָנָה֥
—
H0548

עַל־
होना–चािहए–था

ים הַמְשֹׁרְרִ֖
गायकां–को
H7891

דְּבַר־
भाग
H1697

י֥וֹם
िदन
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
प्रित–िदन
H3117

ये गायक राजा की आज्ञाआं का पालन िकया करते थे। राजा की आज्ञाएँ इन गायकां को बताती थीं िक प्रितिदन क्या करना है।

חְיָ֨ה24 וּפְתַֽ
और–पतह्याह
H6611

בֶּן־
पुत्र

ל ׁיזַבְאֵ֜ מְשֵֽ
मशेजबेल–का
H4898

מִבְּנֵי־
पुत्रां–मं–से

זֶרַ֤ח
जेरह–के
H2226

בֶּן־
पुत्र

יְהוּדָה֙
यहूदाह–के
H3063

לְיַד֣
सहायक–था
H3027

לֶךְ הַמֶּ֔
राजा–का
H4428

לְכָל־
सब
H3605

דָּבָ֖ר
मामलां–मं
H1697

ם׃ לָעָֽ
लोगां–के–िवषय–मं

वह व्यिक्त जो राजा को लोगां से सम्बिन्धत मामलां मं सलाह िदया करता था वह था पतिहयाह (पकिहयाह जेरह के वंशज मशेजबेल का पुत्र था और जेरह 
यहूदा का पुत्र था।)

וְאֶל־25
और–जो–रहा
H0413

ים הַחֲצֵרִ֖
गाँवां

בִּשְׂדֹתָ֑ם
उनके–खेतां–सिहत

מִבְּנֵי֣
पुत्रां–मं–से

ה יְהוּדָ֗
यहूदाह–के
H3063

יָֽשְׁב֞וּ
बसे
H3427

אַרְבַּעבְּ֙קִרְיַת֤  הָֽ
िकयर्त–अबार्–मं
H7153

יהָ וּבְנֹתֶ֔
और–उसके–गाँवां–मं
H1323

֙ וּבְדִיבֹן
और–दीबोन–मं
H1769

יהָ וּבְנֹתֶ֔
और–उसके–गाँवां–मं
H1323

יקַּבְצְאֵ֖ל וּבִֽ
और–यकब्सेल–मं
H3343

יהָ׃ וַחֲצֵרֶֽ
और–उसके–गाँवां–मं

यहूदा के लोग इन कस्बां मं बस गये: िकयर्तबार् और उसके आस—पास के छोटे—छोटे गाँव, िदबोन और उसके आसपास के छोटे—छोटे गाँव, यकब्सेल और 
उसके आसपास के छोटे—छोटे गाँव,

וּבְיֵשׁ֥וּע26ַ
और–येशूआ–मं
H3442

ה וּבְמוֹלָדָ֖
और–मोलादाह–मं
H4137

ית וּבְבֵ֥
और
H1046

לֶט׃ פָּֽ
बेत–पेलेत–मं
H1046

तथा येशू, मोलादा, बेतपेलेत,
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ר 27 שׁוּעָל֛וּבַחֲצַ֥
और–हसर–शूआल–मं
H2705

ר  בַעוּבִבְאֵ֥ שֶׁ֖
और–बेरशेबा–मं
H0884

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
और–उसके–गाँवां–मं
H1323

हसयूर्आल बेरशेबा तथा उस के आसपास के छोटे—छोटे गाँव

קְלַ֥ג28 וּבְצִֽ
और–िसक्लग–मं
H6860

וּבִמְכֹנָה֖
और–मकोनाह–मं
H4368

יהָ׃ וּבִבְנֹתֶֽ
और–उसके–गाँवां–मं
H1323

और िसकलग, मकोना और उसके आसपास के छोटे गाँव।

רִמּ֛וֹןוּבְעֵ֥ין 29
और–एन–िरम्मोन–मं
H5884

וּבְצָרְעָ֖ה
और–सोराह–मं
H6881

וּבְיַרְמֽוּת׃
और–यमूर्त–मं
H3412

एिन्नम्मोन. सोरा, यमूर्त,

זָנֹ֤ח30ַ
जानोह–मं
H2182

עֲדֻלָּם֙
अदुल्लाम–मं
H5725

ם וְחַצְרֵיהֶ֔
और–उनके–गाँवां–मं

לָכִישׁ֙
लाखीश–मं
H3923

יהָ וּשְׂדֹתֶ֔
और–उसके–खेतां–मं

ה עֲזֵקָ֖
अजेकाह–मं
H5825

וּבְנֹתֶ֑יהָ
और–उसके–गाँवां–मं
H1323

וַיַּחֲנ֥וּ
और–वे–बसे
H2583

בַע ר־שֶׁ֖ מִבְּאֵֽ
बेरशेबा–से
H0884

עַד־
लेकर
H5704

יא־ גֵּֽ
घाटी
H1516

ם׃ הִנֹּֽ
िहन्नोम–तक
H2011

जानोह और अदुल्लाम तथा उसके आसपास के छोटे छोटे गाँव। लाकीश और उसके आसपास के खेतो, अजेका और उसके आसपास के छोटे—छोटे गाँव। 
इस प्रकार बरशेबा से लेकर िहन्नैाम की तराइर् तक के इलाके मं यहूदा के लोग रहने लगे।

וּבְנֵי31֥
और–पुत्र

ן בִנְיָמִ֖
िबन्यामीन–के
H1144

מִגָּ֑בַע
गेबा–से
H1387

מִכְמָשׂ֣
िमख्माश–मं–बसे
H4363

וְעַיָּ֔ה
और–अय्याह–मं
H5857

ית־אֵ֖ל וּבֵֽ
और–बैतएल–मं
H1008

יהָ׃ וּבְנֹתֶֽ
और–उसके–गाँवां–मं
H1323

िजन स्थानां मं िबन्यामीन के वंशज रहने लगे थे, वे ये थे: गेबा िमकमश, अय्या, बेतेल, ओर उसके आस—पास के छोटे—छोटे गाँव,

עֲנָת֥וֹת32
अनातोत–मं
H6068

נֹ֖ב
नोब–मं
H5011

עֲנָֽנְיָֽה׃
अनन्याह–मं
H6055

अनातोत, नोब, अनन्याह

׀חָצ֥וֹר 33
हासोर–मं
H2674

רָמָ֖ה
रामाह–मं
H7414

יִם׃ גִּתָּֽ
िगत्तैम–मं
H1664

हासोर रामा, िगत्तैम,

יד34 חָדִ֥
हादीद–मं
H2307

ים צְבֹעִ֖
सबोइर्म–मं
H6650

ט׃ נְבַלָּֽ
नबल्लात–मं
H5041

हादीद, सबोइर्म, नबल्लत,

לֹ֥ד35
लोद–मं
H3850

וְאוֹנ֖וֹ
और–ओनो–मं
H0207

ׁיםגֵּ֥י  הַחֲרָשִֽ
और–कारीगरां–की–घाटी–मं

लोद, ओनो तथा कारीगरां की तराइर्।

וּמִן־36
और–कुछ

הַלְוִיִּ֔ם
लेवीयां–के
H3881

מַחְלְק֥וֹת
भाग
H4256

ה יְהוּדָ֖
यहूदाह–के
H3063

ין׃ לְבִנְיָמִֽ
िबन्यामीन–मं–थे
H1144

פ
–

लेवीवंिशयां के कुछ समुदाय जो यहूदा मं रहा करते थे िबन्यामीन की धरती पर बस गये थे।
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